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REPUBLIQUE DU BENIN

DECRET N° 97-341 du 17 Juillet 1997

portant ratification du Protocole d'Accord sur
|'utilisation du Port et de 1'Aéroport de Cotonou
et sur le transit entre le Gouvernement de la
République du Bénin et le Gouvernement de la
République Centrafricaine signé a Cotonou le 23
mars 1994,

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE,
CHEF DE L'ETAT,
CHEF DU GOUVERNEMENT,

VU la Loi N° 90-032 du 11 Décembre 1990 portant Constitution de la
République du Bénin ;

VU la Loi N°97-026 du O7 Juillet 1997 portant autorisation de ratification du
Protocole d'Accord sur 'utilisation du Port et de 1'Aéroport de Cotonou et
sur le transit entre le Gouvernement de la République du Bénin et le

Gouvernement de la République Centrafricaine signé a Cotonou le 23 mars
1994 ;

VU la Proclamation le ler Avril 1996 par la Cour Constitutionnelle des
résultats définitifs de I'élection présidentielle du 18 mars 1996 ;

VU le Décret N° 96-128 du 09 avril 1996 portant composition du
Gouvernement ;

DECRETE ;

Article ler.- Est ratifié le Protocole d'Accord sur l'utilisation du Port et de
I'Aéroport de Cotonou et sur le transit entre le Gouvernement de la République
du Bénin et le Gouvernement de la République Centrafricaine signé a Cotonou
le 23 mars 1994 et dont le texte se trouve ci-joint.



Article 2.- Le présent Décret sera publi¢ au Journal Officiel.-

Fait a Cotonou, le 17 JUILLET 1997

par le Président de la République,
Chef de I'Etat, Chef du Gouvernement,

. Mathieu KEREKOU

Le Premier Ministre, chargé de la Coordi-

nation de I'Action Gouvernementale et des

Relations avec les Institutions, Porte-Parole
du Gouvernement,

ooty

Adrien HOUNGBEDJI

Le Ministre des Travaux Publics Le Ministre des Affaires Etrangeres
et des Transports, et de la Coopération,
/

o

Pierre OSHO

Ampliations : PR 6 AN 4 CS 2 CC 2 CES 2 HAAC 2 PM 4 MAEC 4 AUTRES
MINISTERES 15 SGG 4 DGBM-DCF-DGTCP-DGDDI 5 BN-DAN-DLC 3
GCONB-DCCT-INSAE -FASJEP 3 JO 1.-



PROTIOCOLE
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SUR L'UTILISATION DU PORT ET DE L'AEROPORT DE COTONOU
ET SUR LE TRANSIT

ENTRE

LE GOUVERNEMENT DE LA REPUBLIQUE DU BENIN

=l

LE GOUVERNEMENT DE LA REPUBLIQUE CENTRAFRICAINE



Le Gouveknémenx de £La Répub££§ue du Bénin
T et
Le Gouvennement de La République Centragrlcalne,

Soucieux de maintenin, de facilitern et de développen Les

nelations économiques entrne Lewrs deux Pays;

Convaincus de La nécessité d'une étroite coopération entne
Les deux Etats en vue de La maiirise des probléemes inhérents
aux transponts de marchandises et de peitsonnes et de La

garantie de La Libenté de trnansiit;

Conscients de fLa nécessite, poun Le plus grand profit de
chacun d'eux, d'utifisern au maximum Lesd capacités du port et
de £'aérnopont de Cotonou en tant qu’ingrastructures de base

au senvice de L'économie des deux ELads:

Considénant fa Convention felative au commence de trhansit des
pays sans Littoral de La Conférence des Nations-Unies sun fe

Commence et de Le Développement (CNUCED) du § Juiller 11265

Considénant fa Convention felative a un Code de conduite des

Conférnences Maritimes de La CNUCED du 06 Avnif 1974:

Considérant fa Charte des Trhansponts Mardtimes en Afrniique de

£'0uest et du Centre du 7 Mai 1975;

i
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- Considérant fa Convention pontant insititutionnalisation de La
Confénence Ministénielle des Etats de £’A£hique de £'Quest et
du Centre sui Les Transponts Mariiimes (CMEAOC) du 26 Fevidien

1977;

- Comsnidérnant La Convention des Nations-Unies sun Le Trhanspont

Mult.imodal International des Marchandises du 24 Mai 1980;

Conviennent de ce qul sult:

Anticle 1: Le Gouvernnement de La Répubfique du Bénin nésenve au

Gouvesrtnement de £a République Centrafsridicaine dans Le cadre du
présent accond, Le droit d'usage du Port et de £'Aéropont de
Cotonou poutt tout ce qui conceqne Le tragic des marchandises ou
des voyageuwrs a destination ou en provenance de £a République

Centrafiiidicaine.

Adicle 2: La Répubfique du Bénin 4’'obfige a assurnen aux

navifies cu  aéroneds centrafricadns, aux naviies ou aéronedsd
affriétés pan L£a République Centrafricaine, ou aux navires ou
aéroneds assurant £'approvisionnement de La Repubfique
Centrafricaine, a [Lewrs marchandises ou a Leuwrd pasrsagens, un
thaitement égal a celul de bses propres navires ou aéronefs dansd
£e pont ou L'aéroport de Cotonou en ce qui conceane La Libenté
d'acces de ce pornt ou aéroport, son utilisation et La compléte
jouissance des commodités qu’elle accornde a ALa navigation

intennationale et aux opérations commernciales y afférnentes.
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Anticle 3: e Gouvernement de £q République du Bénin veillfera &
——— = -

Ce que <Les installations du port et de £'aéropont de Cotonou

tépondent aux besoins du tragdic.

Aticle 4: |e Port Autonome de Cotonou, Etablissement Pubf.ic
S atlte 4

chargé de fa gestion du ponrt de Cotonou, assune £'éclainage, La
sdgnalisation maritime, Pe pilotage, fe temonquage, £'amarrage,
£a police dens pLans d'eau et des te&he—pﬂeiné, La sécunité des
navines et des maschandises, sans aucune discrnimination tondée
Aurn £a nationalité ou Le Lieu d'immatriculation des navines ou
Sun La proprniétée, pa destination oy £a provenance des

maichandises .

Sous nésenve des atirnibutions exclusives de pLq
Soeiets Publique bénincise changée des manutentions portuaines
AL  donnenra au  trhagic centrafricain toute facititeé pown
£'exécution des autres opérations Anhérentes qu trnansdit  des

maschandises .

12 percoit de ftacon non Adscriminatod e et @ un taux
equitable dexs tedevances que Justifient Les changes
d'administration ; d’enikeiien, d'exploitation el de

developpement qui Lui incombent.

Arnticle 5 L'Orngandisme charngé de pq gestion de £'aéroport de
Cotonou assure f’écﬂai&age, La dignalisation aérienne, Les
aides g €a  navigation aérnienne, pq police de pa Zone
aé&opo&xuai&e, €a  sécunité des aéronefs et des maschandises
dand aucune discrimination tondée sun pa nationalité ou fe Lieu
d’immai&icuzation des aénonegs ou Sun  La propriété, pq

destination ou £a provenance des marchand{ses .
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Sous nésenve des atintbutions exclusives de La

Saciété Muttinationafe "AIR AFRIQUL" éha&gée des manutfentions
aérnopontuainres, elle donnera au 2trafic centragricain Loute
facilité poun AL'exécution des autres opérnations Anhérentes au
Arnans it des marchandises.

ELle pencoit de fagon non discriiminatoire et a un
taux équitabfe des rnedevances que Jusrtifient Les changes
d'administration, d'entretien, d'exploitation et de

développement qui Lui Aincombent.

Arnticle 6: Les manutentions a bord des navines et a terne danh

Le pont de Cotonou sont effectuées exclusivement pan La Société
Béninoise de Manutentions Portuainres (SOBEMAP).

ELLe applique au trafiic centrafsiicain des redevances
qui ne pouwrhont étne en aucun cabd supérieunes a cekblesd
appfiquées aux produits ou marchandises AdmiLaires en
provenance ocu a destination de £a République du Bénin.

Toutefodis, deas tarnd s privilégdés peuvent étre

accondés au frafic centrafricain.,

Arnticle 7: Les produits et manchandisesd a desiination ou en

provenance de La République Centrafsiicaine Aransiteront
Librement pan Le Port et £’aénrnoport de Coitonou et Le tenritoire
de £a République du Bénin en franchise de droits de DOUANE et
de tous autnrnes drhoits ou taxes similaires exigibles du fait de
L'importation, de £'exporntation ou du transit.

Toutefois, Lesdites marchandises acquitteront La taxe

de voinie qui constitue un péage.
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Anticle 8: Les Panties Contractantes dans fLe cadre du pre.Aewt

accord acceptent £’inAta££at¢on éuk Leun ternitoire de tout
organisme de L'un ou de £'autre Etat et L'octrnoi a cet
orhganisme d'un régime tiscal et douanier particulien qui fena

£'objet d'un Accond entre fes deux Panties.

Article 9: Les modalités d'application du présent accond et

notamment celles des dispositions des arnticlens 4, 5, 6 et 7

feront £'objet de conventions particuliéres.

Article 10;: Pourn R'application des dispositions du présent
accond, il est cnéé un Comité Technique Bénino-centragiicain de
dulvi composé des organismes ci-apnés:

- Du c6té Béninoins.

- PORT AUTONOME DE COTONOU (PAC]:

- SOCIETE BENINOISE DES MANUTENTIONS PORTUAIRES ( SOBEMAP) ;
-~ DIRECTION DE L'AERONAUTIQUE CIVILE (DAC):

-~ DIRECTION DU COMMERCE EXTERIEUR (DCE);

- DIRECTION GENERALE DES DQUANES ET DROITS INDIRECTS
(DGDDIT ) ;

- ASSOCIATION DES CONSIGNATAIRES ET AGENTS MARITIMES
(ACAM) ;

- Du céité Centragiicain.

- DIRECTION GENERALE DE L'AVIATION CIVILE ET DE LA
METEOROLOGIE (DGACM) ;

- DIRECTION GENERALE DES DOUANES ET DROITS INDIRECTS
(DGDDI ) ;

- DIRECTION GENERALE DES TRANSPORTS DE SURFACE (DETS )
— DIRECTION GENERALE DU COMMERCE (DGC);

- CHAMBRE NATIONALE DE COMMERCE, D'INDUSTRIE ET
D'ARTISANAT (CNCIA)

- UN REPRESENTANT DE L"ASSOCIATION DES TRANSITAIRES
CENTRAFRICAINS.
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Le Comité peut ¢alre appel &  toute personne

compétente en cas de besodn.

Anticle 11: Tout différend nelatif & &£'interprétation ou &

L'exécutlion du pnrésent accond sena soumis au Comité technique

Bénino-Centragsicain de swivd.

Anticle 12: Le prnésent accornd est valable pour une dunée de 25

ans. 1L demeurena applicabfe pour une période supplémentalre de
5 ans renouvelable parn tacite neconduction & moins que £'une
des Parnties Contractantes ne fasse connaitrne s4x (6) mois avant

La fin de chaque péniode quinquennafe son dintention d'y mettre

fin.
Article 13: Le présent accord serna sownds & satdficatdon
auss{todt aprés sa sdignaturne. 1L entrnena en vigueurn a Liine

provisoine & La date de sa signaturne et & tithre définiiif a La

date d'échange desd Ainstrumenis de ratifdcation y aggérents.

Fait a GOTPNQY ., £e..23.MARS. 1994
en fangue frangeide ef en dewx {2} ouviginaux,

POUR LE GOUVERNEMENT DE LA POUR LE GOUVERNEMENT DE LA
REPUBLIQUE CENTRAFRICAINE REPUBLIQUE DU BENIN

LE MINISTRE DES TRANSPORTS, LE MINISTRE DES AFFAIRES
DES TRAVAUX PUBLICS, DE ETRANGERES ET DE LA
L'HABITAT ET DE COOPERATION.

L"AMENAGEMENT DU TERRITOIRE,

O02Lvier GABIRAULT

Antoine Afabl GBEGAN
Miniathe Inténimaire




